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UNSER BRIEFKASTEN

Etwas von Biren

Lieber Nebelspalter!

Vor einigen Monaten haben wir in unsere
Schiilerbibliothek die Neuausgabe des 1876 ver-
Offentlichten deutschen Jugend-Romanes «Ru-
lamans> anfgenommen. Er ist erschienen im Rai-
ner Wunderlich Verlag, Hermann Leins, Tiibin-
gen und Stuttgart, MCMLI, Wird dieses Buch
im deutschen Sprachgebiet verbreitet und wo-
moglich noch in fremde Sprachen iibersetzt, so
fiirchte ich um unseren Fremdenverkebr, denn
da beifit es anf Seite 13:

«Bald sah man auch da und dort in den Wil-

dern und Tilern einzelne Edelhirsche und
Rehe, die von Osten vorriickten. Mit ihnen
kam ein neuer Bir, kleiner als der Hohlen-
bir, derselbe, der noch heute in Rufiland, in
der Schweiz und in Siebenbiirgen lebt.»

Es stebt mir gar nicht an, das Werk des deut-
schen Forschers David Friedrich Weinland zu
kritisieren. Aber wire es nicht Sache des Ver-
legers gewesen, solche Einzelbeiten richtigzustel-
len? Denn meines Wissens soll der letzte Bir in
der Schweiz ums Jabr 1905 im Gebiete des Na-
tionalparkes erlegt worden sein.
Mit freundlichem Gruf Peter

Lieber Peter!

So ein bifichen Gruseln ist in der Sommer-
frische ein zusitzlicher Reiz. Stell Dir vor, wie
die Frau Meier III der Frau Schulze IV nach
der Heimkehr aus den Ferien in der Schweiz er-
zdhlt: und denk Dir, da rauschte es plétzlich im
Gebiisch, man horte ein unheimliches Gebrumm
und weg war er! — Wer? fragt angstbeklommen
die Frau Schulze IV. — Der Bir natiirlich, hast
Du denn nicht den «Rulaman» gelesen? — Néin
wie interessant, direkt knorke! Ich muf} unbe-
dingt auch in die Schweiz, sobald wir den neuen

In der heimeligen

BAR

Cocktail-Lounge

Mercedes 300 haben, — Autos greift der Bir ja
doch nicht an. Und nach Rufiland und Sieben-
biirgen kann man momentan ja doch nicht, ~
Also ich glaube, das mit dem Biren macht nur
Propaganda!

Mit freundlichem Gruf}! Nebelspalter

Die Stadtviter und der Bauchtanzv
Lieber Nebelspalter!

In einem Berner Blatt wird ausfiihrlich iiber
einen Empfang der Berner Behorden anliflich
der Hospes geredet. Und da heifit es:

in zwanglosen Gruppen
saB man dann bei einem Glase Wein, bis Direktor
Dr. v. Stilirler zu einer speziellen Attraktion wief:
die Musikkapelle des Nordafrikanischen Pavillans
begleltete einen Bauchtanz der im Pavillon auf-
tretenden entziickenden Algerierin, der van dem
Stadtviitern aller Fraktionen sehr sch und
beifdllig aufgenommen wurde. Der offizielle Be-
such in der PES bereitete den Behordemit-
gliedern groBe Freude und sie gaben ihr auch
spontan Ausdruck.

Was sagst Du dazu?
Mit freundlichem Gruf! F.

Lieber oder liebe F.!

Ich freue mich fiir die Stadtviter. Sie haben
sonst nicht viel zu lachen und so sollte man
ihnen etwas derartig Reizvolles gonnen. Ja, viel-
leicht wire sogar eine Lehre daraus zu ziehen! —
Es ist ausdriicklich von der Sympathie und Bei-
filligkeit aller Fraktionen dieser bauchtanzenden
Algerierin gegeniiber die Rede. Hier wire viel-
leicht der Weg, wie man Einigkeit bei den Frak-
tionen erzielen konnte, soweit es Stadtviter be-
trifft — und sicher nicht nur in Bern! Bauch-
tanze statt Eiertdnzen!

Mit freundlichem Gruf}! Nebelspalter

Sorgen
Lieber Nébi!

Ich befinde mich in einem furchtbaren Di-
lemma, und da Du Dich auch in der diistersten
Situation zurechtfindest, frage ich Dich um
Deinen Rat:

Da ich Schweizer bin, wirst Du obne weiteres

‘werstehen, daf ich einem Club angebore, nim-

lich dem Touring-Club. Nun haben wir, als an-
standiger Club, natiirlich unser offizielles Organ,
den «Touring». Und dieses Organ hat mich
heute in mein Dilemma gebracht, indem ich,
ausgerechnet auf dem Titel der Nr.13, ent-
deckte, daff die «garantierte Auflage 155000
Automobilisten » betragen soll. Du mit Deinem
Scharfsinn wirst sofort gemerkt haben, was mich
nun so bedriickt. Man will also offenbar die
155000 Mitglieder des TCS aufeinanderlegen.
Nun weiff ich aber nicht, ist es gescheiter, ich
liege zuunterst oder in der Mitte, oder zuoberst.
Bin ich zuunterst, so habe ich ein Gewicht von
rund 11000 Tonnen zu tragen, wenn man ein
Durchschnittsgewicht von 70 kg pro Person an-
nimmt. Und das wire entschieden zuviel fiir
meinen ohnehin lidierten Riicken. Bin ich aber
zuoberst, dann befinde ich mich, bei einer
durchschnittlichen Bauch-Riicken-Distanz won
(seien wir gnadig!) 30 cm, immerbin in der
respektablen Hobe wvon 46,5 Kilometer iiber
Boden. Die Aussicht wire ja bestimmt schon,
aber wie atmet man dort oben? Und stell Dir
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erst vor, der Wind blist den ganzen Turm um.
Ware da wohl mein Kopf hart genug, um einen
Sturz aus dieser Hobe auszubalten? Die Lage
in der Mitte hitte wobl Vorteile punkto Héhe
und Gewicht, aber bei einem eventuellen Ein-
sturz des Gebdudes wiirden mir ca. 75000 Club-
kameraden auf den Kopf fallen, was auch nicht
nur angenebm sein kann. Du siehst, das Problem
ist schwer zu lésen. Also bitte hilf mir, damit
ich rechtzeitig das entsprechende Gesuch nach
Genf leiten kann!
Unterdessen griifie ich Dich, lieber Nibi, voll
Vertranen und mit aller Herzlichkeit
Dein Neffe Otto

Lieber Neffe Otto!

Deine Sorgen mécht’ ich haben! Abgesehen
davon; dafl eine Auflage auch so etwas wie
Steuer oder Befehl bedeuten und dafl man auch
ein Pflaster, ein Tischtuch und ein FaR Bier
auflegen kann, — dies nur, damit Du noch etwas
mehr zum Griibeln hast!

Daraufhin griifle ich Dich mit aller Herzlich-
keit Dein Nibi

Untergrundbewegung

Lieber Nebil

Mittwoch, den 19. Mai, um 11 Ubr 35, hat es
geerdbebnet. Das haben wir sogar z Ziiri ge-
merkt, wo uns doch sonst nicht so leicht etwas
erschiittert. Der Rumpler war noch nicht ganz
voriiber, als schon das bekannte Lauffener um-
ging und meldete, der Herd liege in Genf; der
Molotow hitte anf den Tisch gebanen. Hast Du,
der Du doch iiber sicherere Quellen wverfiigst,
dariiber Nibheres vernommen?

Wenn schon anf den Tisch gebauen wurde,
dann hitte ich mir gewiinscht, es wiren einmal
die anderen gewesen. Fiir das Verbalten der Erde
habe ich alles Verstindnis; ich begreife, dafl sie
bebt. Besonders in jener Gegend. Aber trotzdem
finde ich es unklug. Es kénnte allerlei Auswir-
kungen anf die Genfer Konferenz, an der mir
doch so wiel liegt, haben. Heifit es nun nicht
wieder, in der kapitalistisch-plutokratischen
Schweiz sei man des Lebens nicht sicher und wir
hitten eine den friedliebenden Vélkern feind-
liche Untergrundbewegung ? :

Innerlich vor Unrube bebend griifit Dich

Dein getrener Tobi

Lieber Tobi!

Nur nicht hinaufregnen, wie der Pallenberg
immer gesagt hat. Man hat uns im Bundeshaus
freundliche Besuche gemacht, der Molotow war
da und der Tschu en Lai — der iibrigens, wie ich
den Sprachwissenschaftlern zur niheren Unter-
suchung anheimgebe, wohl aus dem Engadin
stammen und urspriinglich «Stiefel im See» ge-
heiffen haben kénnte. — Also sind wir fein heraus!

In diesem Sinne griifft Dich Dein Nebi

Zuschriften fiir den Briefkasten bitten wir an
die «Briefkasten-Redaktion des Nebelspalters,
Rorschach » zu adressieren.

W&'/J-_ Bifin !

da&natzachc,angmc,mddc
und bekimmliche Genussmittel,
mit Syphon ducststillend
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